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kod produktu: INSTRUKCJA MONTAZU
AGI_XZP1 - prawy Zestaw Termostatyczny

Ponizej montaz na przyktadzie zaworu lewego ,AGI_XZL1”

1 |"L_;__—_—_'f_—7—___,

ol e e Uwaga:

o | [ Zwréci¢ uwage by podczas dokrecania nie
uszkodzi¢ o-ringu odpowiadajacego za szczelnosé
pomiedzy grzejnikiem, a nyplem.

L

Uwaga:

Zasilanie po stronie wktadki odcinajgcej!!

Przed montazem zigczek istnieje mozliwosé
montazu rozety oraz tulejek maskujgcych w kolorze
przyfacza.

Zwréci¢ uwage by podczas montazu ztgczki PEX
16x2 nie uszkodzi¢ o-ringdw odpowiedzialnych za
szczelno$¢ ztgczki pomiedzy instalacja,

a przytaczem.

Uwaga:

Regulacja przeptywow
dostepna na stronie
produktu na
www.deante.eu.

Warunki Gwarancji:
- Producent udziela gwarancji na okres 3 lat od daty zakupu.
- Gwarancja nie obejmuje czesci, ktdre ulegajg naturalnemu zuzyciu w okresie eksploatacji, wad powstatych
w wyniku niezgodnego z instrukcjag montazu i uzytkowania, wad noszacych slady uszkodzen mechanicznych,
termicznych lub slady ingerencji uzytkownika.
- Nabywca traci wszelkie uprawnienia wnikajgce z gwarancji w przypadku:
1) zgubienia lub zniszczenia dowodu zakupu,
2) dokonania samowolnych napraw, demontazu,
3) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania.

www.deante.pl www.deante.eu
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INSTRUKCJA MONTAZU
Gtowica Termostatyczna

e Odkreci¢ kapturek ochronny zaworu;

e Pokretto gtowicy odkreci¢ do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (do
potozenia "6");

e Natozy¢ gtowice na wktadke zaworowg wbudowang w grzejnik tak, aby wskaznik nastawy byt
dobrze widoczny. Zwrdci¢ uwage aby wystepy na wewnetrznej czesci cokotu glowicy weszty
w odpowiednie wybrania w korpusie wktadki zaworowej;

e Recznie dokreci¢ do oporu nakretke gtowicy tak, aby luz pomiedzy cokotem gtowicy a
wktadka zaworowa zostat skasowany. Nie nalezy uzywac do tego celu dodatkowych narzedzi
typu kombinerki, a w zadnym wypadku nastawnych kluczy hydraulicznych, ktére moga
doprowadzi¢ do zniszczenia nakretki, a nawet gtowicy termostatycznej;

e Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu gtowicy przez obrét pokretta od lewej do prawej. Nie
powinny wystepowac zaciecia i opory;

e Zgodne z PN-EN 215.

UWAGA

Dla prawidtowej pracy gtowicy nie nalezy:
1. Narazac gtowicy na dziatanie promieni stonecznych lub in. Zzrédet ciepta;
2. Zakrywac gtowicy przez zastony, meble, zabudowy itp.

OBStUGA
1. Temperature w pomieszczeniu zwieksza sie przez obrét pokretta gtowicy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazédwek zegara;
2. Ustawienie pokretta gtowicy na $niezynke (*) zabezpiecza instalacje przed zamrozeniem.
Utrzymywana jest w tym przypadku temperatura ok 8°C.

Gtowice termostatyczng mozna czyscic letnig wodg z fagodnymi srodkami myjgcymi uzywanymi
w gospodarstwie domowym.

PODZIAtKA NA POKRETLE
Ustawienie * *1. 2 3 4 5 6
Temperatura ("C) 8 12 16 20 24 28 30

Temperatura w centralnym punkcie pomieszczenia moze réznic sie o 2-3°C od temperatury nastawy
na podziatce.

WAZNE
Po sezonie grzewczym zaleca sie nastawic gtowice termostatyczng ,,6".

Dane techniczne

Zakres 8°C-30°C
15°C-30°C

Max. temp. otoczenia 50°C

Czas zamykania 16 min

Whptyw réznicy cisnien <1K

Histereza 0,3K

Wptyw temp. czynnika grzewczego | <1K

Na gtowice termostatyczng udzielamy 3-letniej gwarancji.

www.deante.pl www.deante.eu
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zg;d;;tlco_dleeﬁ ASSEMBLY INSTRUCTIONS
AGI_XZP1 —right Thermostatic set

Below is an assembly example of the left valve “AGI_XZL1”

. | [————
L~ A Warning:
:' I When tightening, make sure not to damage the
: ) O-ring responsible for tightness between the
radiator and the nipple.

Warning:

Supply on the lockshield insert side!!

Before assembling the coupling, you can install a
rosette and masking sleeves in the same color as
the connection. When mounting the PEX 16x2
coupling, make sure not to damage the O-rings
providing coupling tightness between the
installation and the connection.

Warning:
Flow regulation available on the
product page at www.deante.eu.

WARRANTY TERMS:

- The manufacturer provides a warranty for a period of 3 years from the date of purchase.

- The warranty does not cover parts that are subject to natural wear and tear during the period of use,
defects caused by assembly and use inconsistent with the instructions, defects with traces of mechanical
damage, thermal damage or traces of user manipulation.

- The purchaser loses all rights under the warranty in the event of:

1) unauthorised repairs, disassembly,
2) use that is improper or inconsistent with the manual,
3) loss or destruction of the proof of purchase.

www.deante.pl www.deante.eu
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Thermostatic head

e Take the protective hood off the valve;

e Turn the regulating knob to the extreme left (counter-clockwise) (to figure "6");

e Mount the head on the insert built in the radiator, so as to ensure a good view
of the readout. Pay attention to ensure proper meshing of the head's internal gear
with the insert;

e Manually tighten the connecting nut to the extreme ensuring that space between
the head's base and the insert is reduced. Don't use any tool like pincers to screw
the nut. An adjustable spanner for example can break down a nut or hole
thermostatic head;

e Check head operation by turning the regulating knob from left to right.

There should not appear any resistance;

e Inaccordance with PN-EN 215.

Additional information

To ensure correct functioning of the thermostatic head it should not be:
1. Exposed to sun rays or any other heat source;
2. Covered by curtains, furniture, etc.

Service
1. Temperature is raised by turning the regulating knob counter-clockwise.
2. Turning to a position of (*) prevents the heating installation from freezing.
In such case, temperature of around 8°C is being maintained.

Thermostatic heads can be cleaned with warm water mixed with mild detergents.

Scale on regulating knob
Setting * * 1 2 3 4 5 6

Temperature ("C) 8 12 16 20 24 28 30

The actual temperature in the central point of the room may differ around 2-3°C
from the temperature set on the scale.

Important
After the heating season, the thermostatic head should be set to the position "6".

Specification

Range 8°C-30°C
15°C- 30°C

Max. ambient temperature 50°C

Closing time 16 min

Effect of pressure difference <1K

Hystersis 0,3K

Influence of heating medium temperature | <1K

We offer a 3 vear warrantv on thermostatic heads.

www.deante.pl www.deante.eu
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Produktcode: MONTAGEANLEITUNG
AGI_XZL1 - linke Variante
AGI_XZP1 - rechte Variante Thermostatset

Nachfolgend finden Sie ein Montagebeispiel flr das linke Ventil “AGI_XZL1“

1 -
‘|r g e M 7____7 Achtung:
LT7LT Beim Anziehen darauf achten, den fiir die
= |% Dichtheit zwischen dem Heizkdrper und Nippel
—l/_SO verantwortlichen O-Ring nicht zu beschadigen.

Achtung:

Die Speisung aufseiten der Absperreinlage!

Vor der Montage der Verbindungsteilen besteht eine
Moglichkeit die Rosette und Deckungshdilsen in der
Farbe des Anschlusses zu montieren.

Darauf achten, dass man bei Montage des
Verbindungsteils PEX 16x2 die flr die Dichtheit
zwischen dem Verbindungsteil, der Anlage und dem
Anschluss verantwortliche O-Ringe nicht beschadigt.

Achtung:
Durchflussregulierung

auf der Produktseite unter
www.deante.eu verfiigbar.

Garantiebedigungen:

- Der Hersteller gewahrt eine Garantie fiir einen Zeitraum von 3 Jahren nach dem Kaufdatum.

- Die Garantie gilt nicht fir Teile, die infolge des Gebrauchs natirlich abgenutzt werden, Mangel, die infolge
des missbrauchlichen Gebrauchs (entgegen der Montaganleitung) entstadene Mangel, Mdngel mit Spuren
einer mechanischen bzw. thermischen Beschddigungen oder mit Spuren des Nutzerseingriffs.

- Der Kaufer verliert alle aus der Garantie resultierende Rechte falls er:

1) den Kaufnachweis verliert oder vernichtet,
2) eigenwillige Reparaturen, Demontage durchfihrt,
3) das Produkt missbrduchlich, entgegen der Montageanleitung nutzt.

www.deante.pl www.deante.eu
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MONTAGEANLEITUNG
Thermostatkopf

e Schrauben Sie die Schutzkappe des Ventils ab;

e Drehen Sie den Kopfdrehknopf bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn (auf Position "6");

e Setzen Sie den Kopf so auf den Ventileinsatz im Heizkdrper, dass die Einstellanzeige gut
sichtbar ist. Achten Sie darauf, dass die Vorspriinge auf der Innenseite des Kopfsockels in die
richtige Auswahl im Gehause des Ventileinsatzes passen;

e Ziehen Sie die Kopfmutter manuell an den Widerstand so an, so dass das Spiel zwischen
Kopfsockel und Ventileinsatz aufgehoben ist. Verwenden Sie dazu keine weiteren Werkzeuge
wie Zangen und keinesfalls verstellbare HydraulikschlUssel, die zur Zerstérung der Mutter
oder sogar des Thermostatkopfes flihren kénnen;

o Uberpriifen Sie den korrekten Einbau des Kopfes, indem Sie den Drehknopf von links nach
rechts drehen. Es sollten keine Blockierungen oder Widerstdande auftreten;

e lLaut PN-EN 215.

HINWEIS

Fiir den ordnungsgemafRen Betrieb des Kopfes sollte:
1. Der Kopf nicht dem Sonnenlicht oder anderen Warmequellen ausgesetzt werden;
2. Der Kopf nicht mit Vorhdngen, Mébeln, Einbauschrdanken usw. abgedeckt werden.

BEDIENUNG
1. Die Raumtemperatur wird durch Drehen des Kopfdrehknopfes gegen den Uhrzeigersinn
erhoht;

2. Die Einstellung des Kopfknopfes auf Schneeflocke (*) schiitzt die Anlage vor dem Einfrieren.
In diesem Fall wird eine Temperatur von ca. 8°C eingehalten.

Der Thermostatkopf kann mit lauwarmem Wasser und milden Reinigungsmitteln gereinigt werden.

SKALA AUF DEM DREHKNOPF
Einstellung * *'1.2 3 4 5 6

Temperatur (°C) 8 12 16 20 24 28 30

Die Temperatur im Mittelpunkt des Raumes kann um 2-3°C von der eingestellten Temperatur auf der
Skala abweichen.

WICHTIG
Nach der Heizperiode wird empfohlen, den Thermostatkopf auf die Position "6" zu stellen.

Technische Daten

Umfang 8°C-30°C
15°C-30°C
Max. Umgebungs temperatur 50°C
SchlieRzeit 16 Min.
Einfluss der Druckdifferenz <1K
Hysterese 0,3K
Einfluss der Temperatur des Heizmediums | <1K

Fir den Thermostatkopf gilt eine Garantie von 3 Jahren.

www.deante.pl www.deante.eu
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o produsar. INSTRUCTIUNI DE MONTARE
AGI_XZP1 - dreapta Set Termostatic

1 Atentie:
Pe timpul strangerii aveti grija sa nu deteriorati
o-ring-ul, care este responsabil pentru
etanseitatea dintre radiator si niplu.
aIimentare/,’;/f// ) Atentie:
{r:/‘". p. 7 :AIimentarea pe partea insertiei de inchidere!!
,f“." 4_’%_" Inainte de montarea fitingurilor aveti posibilitatea de

inapoi || inapoi montare a rozetei si mangoanelor de mascare la

[ culoarea conexiunii. Pe timpul montarii fitingului PEX
16x2 aveti grija sa nu deteriorati o-ring-urile, care
raspund de etanseitatea fitingului intre instalatie si
conexiune.

Atentie:

Reglarea debitului disponibil pe
pagina produsului la
www.deante.eu.

Conditiile de Garantie:
- Producdtorul ofera o garantie pentru o perioada de 3 ani de la data cumpararii.

- Garantia nu acopera piesele, care in mod natural se uzeaza, in perioada de exploatare, a defectelor care rezulta

din utilizarea necorespunzatoare a instructiunilor de montare si folosire, a defectelor care poarta urme de
deteriordri mecanice, termice sau urme de ingerinta a utilizatorului.

- Cumparatorul isi pierde toate drepturile care rezultd din garantia in cazul:
1) pierderii sau distrugerii dovezii de cumparare,
2) efectuarii individuale a reparatiilor, demontari,
3) utilizarii incorecte sau neconforme cu instructiunile de utilizare.

www.deante.pl
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INSTRUCTIUNI DE MONTARE

Cap termostatic

e Desurubati capacul de protectie a supapei;

e Desurubati butonul capului in sens invers acelor de ceasornic pana se opreste (in pozitia ,,6”);
e Montati capul pe cartusul de oprire incorporat in radiator, astfel incat indicatorul de reglare
sa fie clar vizibil. Asigurati-va ca proeminentele de pe partea interioara a bazei capului se

potrivesc in locasurile corespunzatoare din corpul cartusului supapei;

e Strangeti manual piulita capului pana in pozitia strans, astfel incat spatiul liber dintre soclul
capului si cartusul supapei sa dispara. Nu utilizati unelte suplimentare, cum ar fi clesti, in
acest scop si in niciun caz nu trebuie sa utilizati chei hidraulice reglabile, care pot duce la
distrugerea piulitei sau chiar a capului termostatic;

e Verificati instalarea corecta a capului rotind butonul de la stanga la dreapta. Nu trebuie sa
existe blocaje sau rezistenta;

e Conform PN-EN 215.

ATENTIE
Pentru o functionare corecta a capului:
1. Nu expuneti capul la lumina soarelui sau la alte surse de caldura;
2. Nu acoperiti capul cu perdele, mobilier, nu-l incastrati in mobil3, etc.

UTILIZARE
1. Temperatura camerei este crescutd prin rotirea butonului de PE cap in sens invers acelor de
ceasornic;

2. Setarea butonului de cap Tn pozitia fulg de zdpada protejeaza instalatia impotriva inghetului.
n acest caz, temperatura este mentinutd la aproximativ 8°C.

Capul termostatic poate fi curatat cu apa calduta si detergent delicat, cu produse de curatare folosite
in gospodarie.

GRADATII PE BUTON
Setare * *'1.2 3 4 5 6

Temperatura (°C) 8 12 16 20 24 28 30

Temperatura din punctul central al camerei poate diferi cu 2-3°C de temperatura setata pe gradatie.

IMPORTANT
Dupd sezonul de incdlzire, se recomandd setarea capului termostatic la pozitia ,,6”.

Date tehnice

Interval 8°C-30°C
15°C- 30°C
Temperatura ambientalda max. | 50°C
Timp de inchidere 16 min
Efectul diferentei de presiune <1K
Histerezis 0,3K
Influenta temperaturii fluidului | <1K
de incdlzire

Pentru capul termostatic oferim o garantie de 3 ani.

www.deante.pl www.deante.eu




HU

$e deante

emelacer BESZERELESI UTMUTATO
AGI_XZP1 ~ jobbos Termosztatikus szet

Az aldbbiakban a bal oldali szelep 0sszeszerelési példaja lathato ,, AGI_XZL1”
|

1 I

Figyelem:
Figyeljen arra, hogy a meghulzas soran ne sértse

meg a radiator és a radidtor csatlakozd kozotti
tomitettségért felels o-gydirdit.

Tdpelldtds az elzdro szelep oldaldn!!!

A csatlakozok beszerelése el6tt csatlakozd szinének
megfelel§ szinl takardrdzsa vagy takarohiivelyek
beszerelésére van lehetGség.

Figyeljen arra, hogy a PEX 16x2 csatlakozd
beszerelésekor ne sértse meg a szerelvény és a
szelep kozotti tomitettségért felelGs o-gydirtiket.

Figyelem:

Az dramldsszabdlyozas a
elérhetd a www.deante.eu
termékoldalon.

Garancialis feltételek:

- A Gyartd a vasarlas datumatodl szamitott 3 év jotallast biztosit.
- A garancia nem terjed ki a haszndlat sordn természetes kopdasnak kitett alkatrészekre, a beszerelési

és hasznalati Utmutatdéban foglaltak megszegése okozta meghibasoddsokra, a mechanikus és termikus

sériilések nyomait, valamint a felhasznalé beavatkozasanak nyomait visel6 meghibasodasokra.
- A Vevé elveszti garancidlis jogait:

1) a vételi bizonylat elvesztése vagy megsemmisiilése,
2) a termék sajatkez javitasa, szétszerelése,

3) a termék haszndlati Utmutatdban foglaltaktol eltérd vagy hibas hasznalata esetén.

www.deante.pl
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BESZERELESI UTMUTATO
Termosztatikus

e (Csavarja le a szelep véd6kupakjat;

e Csavarja el a fej gombjat az dramutato jardsaval ellentétes irdnyba, titkozésig (a "6" allasba);

e Helyezze a fejet a radiatorba épitett szelepbetétre gy, hogy a bedllitasjelzé jél lathatd
legyen. Ugyeljen arra, hogy a fej talpdnak belsd részének a kiemelkedései illeszkedjenek a
szelepbetét testének megfelel6 mélyedéseibe;

e Kézzel huzza meg a fejanyat, amig szorosan nem illeszkedik, igy a fejtarto és a szelepbetét
kozotti hézag megsziinik. Ne hasznaljon ehhez mas szerszamokat, példaul fogot, és
semmilyen korllmények kdzott ne haszndljon allithatd hidraulikus kulcsokat, amelyek
karosithatjak az anyat vagy akar a termosztatikus fejet;

e Ellendrizze a fej helyes beszerelését a gomb balrél jobbra forgatdsaval. Nem akadhat vagy
nem lehet ellendllas;

e Az PN-EN 215 szabvanynak megfelel&en.

FIGYELEM
A fej megfelel§ mikodése érdekében nem szabad:
1. Tegye ki a fejet napfénynek vagy mas héforrasnak;
2. Ne fedje le a fejet fliggdnyodkkel, butorokkal, beépitett targyakkal stb.

HASZNALATA
1. A helység h6mérséklete a fejgomb dramutato jarasaval ellentétes iranyba torténé
elforgatasaval novelhet6;
2. Afejgomb a hdpehely allasba torténd (*) allitdsa megvédi a berendezést a fagyastol. Ebben
az esetben a h6mérsékletet korilbelll 8°C-on lesz.

A termosztatikus fej langyos vizzel és enyhe hdaztartasi tisztitészerekkel tisztithatd.

BEOSZTAS A GOMBON
Bedllitas * * 123 4 56
Hémérséklet ("C) 8 12 16 20 24 28 30

A helyiség kozépsé részében a hémérséklet 2-3°C-kal eltérhet a beallitott h6mérséklettdl.

FONTOS
A flitési szezon utdn javasolt a termosztdtfejet ,,6” fokozatra dllitani.

Mdiszaki adatok

Tartomany 8°C-30°C
15°C- 30°C

Max. kornyezeti h6mérséklet 50°C

Zarasi id6 16 min

A nyomadskilonbség hatasa <1K

Hiszterézis 0,3K

A f(it6kozeg-h6mérséklet befolyasa | <1K

A termosztatikus fejekre 3 év garancidt vallalunk.

www.deante.pl www.deante.eu
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Koa npoaykra: - MHCTPYKLUUA MOHTAXA
AGI_XZL1 - neBbIn o
AGI_XZP1 - npaBbiii Komnnekr TEPMOCTATUYECKUUA

1
I Buumanme:
CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTL MPU 3aBUHUMBaHWM,
4TOBbI He MOBPeAMTL YMNOTHUTENbHOE KObLO,
oTBevaloWee  3a  rEPMETMYHOCTb  Mexay
PaauMaTopom U HUMNenem.
2

BHumanwue:

IModaua co cmopoHsbI 3anopHoli ecmaeku!!

Mepes ycTaHOBKOWM GUTUHIOB BO3MOKHA YCTAaHOBKA
PO3eTOK M MACKMPOBOYHbIX TpyboOK noa LuBeT
coeuHenus. MNpu yctaHoBKke ¢uTuHra PEX 16x2
ybeauTbes, He NOBPEXAEHbI N YNIOTHUTENbHbIE
Ko/bLa, oTBevatoLe 3a repMeTU4HOCTb
COeAMHEHUA MeXAY YCTaHOBKOW U coeauHeHneMm.

BHumaHwue:

PerynvpoBka HacTpoeK A,0CTynHa
Ha CTpaHuLLe NPOAYKTa Ha
www.deante.eu.

YCN10BUA TAPAHTUN:

- MpowvsBoanTeNb NPeaOoCTaBASET rapaHTUIO Ha CPOK 3 JIeT, HAaUMHanA C AaTbl NOKYMKK.

- [apaHTUA He PacnpPOCTPaAHAETCA HA AETANU, KOTOPbIE NOABEPKEHbI ECTECTBEHHOMY M3HOCY BO BpPEMSA
3KcnAyaTaumm, aedeKTbl, BO3HUKLLNE B pe3ynbTaTe COOPKU U UCMONb30BaHMUA HECOOTBETCTBEHHOIO
WHCTPYKUMAM, AedEKTbI C NPU3HAKAMM MEXAHUYECKUX N TEPMUYECKUX MOBPEKLEHWUI UK Ciefamu
BMeLUaTeNbCTBa No/b30BaTeNs.

- MokynaTesib TepsAeT BCe NPaBa, BbITEKAOLLME U3 TapaHTUM B C/IyYae:

1) noTepun MU YHUUTOKEHUA LOKYMEHTA, NOATBEPKAAOLLENO NOKYMKY,
2) HECAHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA, A4EeMOHTaa,
3) HenpaBWAbHOWM 3KCMJyaTaLMmM AN HECOOTBETCTBYIOLLLEN MHCTPYKLMM NO MPUMEHEHUIO.

www.deante.pl www.deante.eu
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MHCTPYKUUA MOHTAXA
TepmocTaTnyeckan roqoBKa

o  OTKpYyTMTE KOJIMAYOK 3aLMTbl KanaHa;

e  OTKpyTUTE A0 YNopa Py4Ky rosI0BKM NPOTUB YaCOBOW CTPEJIKM ([0 NONOKEHUA «6»);

e HajnoKuTe roNIoBKy Ha BKAAKY KlanaHa, BCTPOEHHYIO B HarpeBaTesib, Tak, 4Tobbl 6bin
XOPOLLIO BUAEH UHAMKATOP HAacTPONKK. O6paTUTe BHUMAHME Ha TO, YTOBbI BbICTYMbI
BHYTPEHHEeM YacTu LLOKOA FO/I0BKMU BOLU/IM B COOTBETCTBYHOLLME BbIPE3bl B KOPMYCE BKAAAKM
KNlanaHa;

e  BpyuHylO AOKPYTUTE A0 yNnopa ranky rooBKKU Tak, YTOObI MCHE3 MPOCBET MEeXAy LLOKoAeM
ro/I0BKM M BKAaAKOW KnanaHa. 114 3Toro He c/ie4yeT UCMO/1b30BaTb AONO/IHUTENIbHbIE
MHCTPYMEHTbI TUNA NJIOCKOTYyBLEB, U HU B KOEM C/Ty4ae He UCMOJb3YNTe peryimpyemble
rMAPaBANYECKME KHOUM, KOTOPbIE MOTYT Pa3pyLUMTb raiiky 1 Aa*ke BCIO TEPMOCTATUYECKYHO
roN0BKy;

e [lpoBepbTe NPaBUALHOCTb MOHTAXa roJI0BKKU, MOBEPHYB PYYKY caeBa HanpaBo. OHa He
[OO/I’KHA 3aeAaTb AW BO YTO-AMBO ynupaThbes;

e CornacHo PN-EN 215.

BHUMAHUE

[na npaBuabHOW PaboTbl FONOBKKU He CaeayeT:
1. MoasepraTb €€ BO34ENCTBUIO COMHEUYHbIX Ny4eit U UCTOYHMKOB TENNa;
2. 3acnoHATb ro/0BKY 3aHaBecKamun, mebesibio, 3aCTPOMKOM U T.4.

NOJ1Ib3OBAHUE
1. MoBOPOT Py4YKM roIOBKM NPOTMB YAaCOBOM CTPE/IKM MOBbILLIAET TEMMNEPATYPY B NOMELLEHNN;
2. YcTaHOBKa PYYKM FONOBKM HA CHEXMHKY (*) 3alumilaeT cuctemy ot 3amep3aHus. B atom
c/lyyae B MOMELLLEHWM yaepKuBaeTcs TemnepaTypa okosio 8°C.

YUCTUTb TEPMOCTATUUECKYIO FOJIOBKY MOYKHO TEMION BOAOM C MATKMMU MOIOLLMMM CPEACTBAMMU,
MCMONb3yEeMbIMM B OMALLHEM XO3ANCTBE.

AENEHUE HA PYYKE
Hactpoliku * *1 2 3 4 5 6

Temnepatypa ( C) 8 12 16 20 24 28 30

TemnepaTtypa B LeHTPe NOMELLLEHUA MOMKET OTIMYATLCA Ha 2-3°C OT YCTAHOB/IEHHOM PYYKON.

BAXKHO
lMocne oKOHYaHWA OTONUTENBHOIO Ce30HA YCTAHOBUTE TEPMOCTATUYECKYHO FO/IOBKY Ha «6».

TexHnYyecKue gaHHble

[wnana3oH 8°C-30°C
15°C-30°C
MaKcrmanbHan oKpyrKatolaa Temnepatypa | 50°C
Bpems 3aKkpbliBaHuA 16 MuH.
BavAHMe pasHoOCTW faBneHui <1K
ucTepesnc 0,3K
BosgelicteBue Temnepatypbl TensoHocutena | <1K

Ha mepmocmamuyecKkue 20108KU npedocmasﬂﬁem 3-nemHtroto 2apaHmMutio.

www.deante.pl www.deante.eu
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Koanpoany: IHCTPYKUIA 3 MOHTAXY
AGI_XZP1 - npaswi KomnneKT TepmocTaTUyHmi

Hukye HaBeAeHO NPUKAAAL MOHTaXy NiBoro KnanaHa ,,AGI_XZL1”

L~ A YBara:

:. T e Mia Yac 3aTAryBaHHA CNigKyiTe 33 TUM, WO6 He
= E—; MOWKOAWUTM  YLWiNbHIOBaNbHE  KinbLe,  sike
‘l:@ BiZINOBIAAE 33 rEPMETUYHICTb MiX Harpisayom i

= @ Hinenem.

Ysara:

MueneHHs 3 60Ky sidciuHoi 8knadku!!

Mepes  BCTAHOBNEHHAM  3'€QHYBayiB  MOXHa
BCTAaHOBUTU [eKOPaTUBHI PO3ETKM | MacKyBa/bHi
BTY/IKM NiZ, KONip po3'emy.

CTekTe 3a TMM, WO6 nig Yac BCTaHOBJEHHA 3
ditTnHra PEX 16X2 He MOWKOAWUTU YLUiNbHIOBANbHI
KinbuA, WO BiANOBIAAOTb 33 repMeTUYHICTb
3'eAHYyBaYa Mix TpybonpoBoAomM Ta po3'emom.

2 HKUBNEHHA

y
7
e

YBara:

PerynioBaHHA  MOTOKY
[L,0CTYNHE Ha CTOPiHLi NPoAYKTY
Ha www.deante.eu.

YMmoBwu rapaHrii:
- BUpOo6HUK Haaa€e rapaHTito Ha 3 POKM Bif, 4aTV BUrOTOB/IEHHA

- FapaHTiA He NOWMPIOETLCA HA YAaCTUHM, AKI NiAAATHCA NPUPOAHOMY 3HOCY Mif YaC BUKOPUCTAHHA, AedeKTH,
LLLO0 BUHUK/W BHACNILOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLM 3i BCTAHOBAEHHA Ta BUKOPUCTAHHA, AedeKTH, Wo MatoTb
03HaKM MEXaHIYHOro Y1 TEPMIYHOIO MOLIKOAXKEHHA ab0 cnify BTPYYaHHA KOpUCTyBaYa.

- NoKyneupb BTpayae BCi NpaBa 3a rapaHTIElO y pasi:

1) BTpaTh abo 3HULLEHHA NIATBEPAKEHHA KyniBAi,
2) camocTiliHOro pemoHTy abo po3bupaHHs,
3) HenpaBuAbHOTo abo He3riAHOro 3 IHCTPYKLLEID BUKOPUCTAHHS.

www.deante.pl www.deante.eu
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BKA3IBKU 3 MOHTAXY
TepmocTaTnyHa rosioBKa

e  BigKpyTiTb KOBMAYOK 3aXUCTY KNanaHa;

e  BigKpyTiTb 40 YNOPY PY4YKY roIOBKM NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKK (8,0 NONOKEHHS «6»);

e HaknapgitTb ronoBKy Ha BK/aAKy KnanaHa, B6yaoBaHy B Harpisad, Tak, Wwob 6yno aobpe BuaHo
iHAMKaTOpP HaNaWTyBaHHA. 3BEPHITb yBary Ha Te, LWob BUCTYNW BHYTPILLIHbOT YaCTUHM LLOKOIO
roNI0BKM YBINLLAW Y BiANOBIAHI BUPI3W B KOPMYCi BKNAAKM KNanaHa;

e Ypy4yHy AOKPYTiTb 40 YNOPY raiKy ro/IoBKM TakK, LWo6 3HUK NPOCBIT MiXK LLOKO/IEM FO/I0BKM i
BK/1IZLKOIO KNnanaHa. [ns uporo He chif, BXMBaTW A0AATKOBUX iHCTPYMEHTIB TUMY
Na0CKorybu,is, i B })kogHOMY pasi He BXMBaNTe perynboBaHUX rigpaBaivyHMX KAoYiB, AKi
MOXYTb 3HULLMTY raliky i HaBiTb YCIO TEPMOCTATUUYHY FONOBKY;

e [lepeBipTe NPaBUIbHICTb MOHTA}y rO/I0BKM, NOBEPHYBLUM PYYKY 3/1iBa HanpaBo. BoHa He
NOBWHHA 3ai4aTH YM B LW,OCb BNUPATUCA;

e 3rigHo 3 PN-EN 215.

YBATA
[ns npaBuAbHOI POHOTM rONIOBKM He CAif:
1. MipgpasaTu ii gii COHAYHMX NPOMEHIB Ta AXKepen Tenna;
2. 3aTynsTv ronoBKy 3aHaBicKamu, mebaamu, 3aby 40800 TOLLO.

KOPUCTYBAHHA
1. ToBOPOT PYYKM rONOBKKU NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPI/IKM 36iNbLUYE TEMNEPATYPY B NPUMILLEHHI;
2. BcTaHOB/IEHHS PYYKM FOJI0BKM Ha CHiXKMHKY (*) 3axuLLae cucTemy Bif 3amep3aHHs. Y Lpomy
pa3i B NpMMilLeHHi yTpMmyeTbCs TemnepaTypa bina 8°C.

Yuctnutun TEPMOCTATUYHY NO/I0BKY MOXHa Ten/10t0 BO4O0H0 3 M'AKUMU MUAHUMM 33C06aMM, o

BUKOPWCTOBYIOTLCA B AOMALLIHbOMY rOCMOAAPCTBI.

OINEHHA HA PyyLUl
HanawtyBaHHA * * 1 2 3 4 5 6

Temnepatypa (°C) 8 12 16 20 24 28 30

TemnepaTypa B LEHTPi NpUMILLEHHA MOXKe BiApi3HATUCA Ha 2-3°C Big, BCTAHOBAEHOI PYyUKOLO.

BAXK/INUBO
[licna 3aKiH4eHHA 0nasnteanbHO20 Ce30HYy 8CMAHO8IMb MEPMOCMAMUYHY 20/108KY HA «6».

TexHiuHi gaHi

[Jiana3soH 8°C-30°C
15°C- 30°C

MaKcnmanbHa HaBKOAUWHA TemnepaTypa | 50°C

Yac 3akputTa 16 xs.

Bnaue pi3HuLi TUCKiB <1K

lcTepesunc 0,3K

Bnave TemnepaTypu TeNnoHoCIA <1K

Ha mepmocmamuyHi 20108KU HAOAEMO 3-piYHYy 2aPAHMIIO.

www.deante.pl www.deante.eu
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Deante sp. z 0.0.
95-100 Zgierz,
ul. Twarda 11/13

tel.: +48 42 638 30 00
e-mail: deante@deante.pl
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